Guarantia Vitalicia

Limitada

Seu produto da marca Drive tem guarantia
vitalicia de defeitos em materiais e em

mé&o-de- obra para o comprador original. Treinador de Marcha Pacer
Este produto foi construido com os padrdes Trekker Gait Trainer

mais  exigentes e cuidadosamente
inspecionado antes do embarque. A garantia Item TK 1000, TK 2000 e TK 3000

limitada vitalicia € uma expressédo da nossa
confianga nos materiais, na fabricagéo de
nossos produtos e nossa garantia para o
consumidor de anos de servigo confiavel.

Esta garantia ndo cobre falha do produto
devido ao uso indevido do proprietdrio,
negligéncia, ou desgaste normal. A garantia
néo se estende a componentes
ndo-duraveis, tais como acessérios de
borracha, rodizios, e algas, que sdo sujeitos a
desgastes normais e precisam de
substitui¢do periddica.

&

Se vocé tem uma pergunta sobre o seu
dispositivo Drive ou esta garantia, por favor,
entre em contato com um revendedor
autorizado.
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Distribuidor exclusivo

UE Representante Autorizado

Drive Medical LTD

Ainley’s Industrial Estate
d ° l Elland, West Yorkshire,

United Kingdom HX5 9JP
Kapra Medical - Rua Butui, 144/302 - Porto Alegre - RS www.drivemedical.com
Whatsapp: (51) 99511-2191 - Email: kapra@kapra.com.br

www.kapra.com.br
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Montagem

O TK 1000 vem completamente montado e néo se dobra.

Para os itens TK 2000 e TK 3000:

1.  Remova o Treinador de Marcha Pacer — Trekker Gait Trainer
da caixa.

2. Desdobre o equipamento, levantando o quadro superior
até que as duas travas cliquem no corteem V,
representado pela figura A.

Ajustes

Altura

Puxe os gatilhos (B) e deslize para cima na altura desejada.
Solte o gatilho e mova a parte superior até que os gatilhos
cliquem no lugar.

Bloqueio de giro

As rodas podem ser bloqueadas para evitar o giro.
Alinhe a alavanca (C), com um dos dois encaixes na roda
e empurre a alavanca sobre o encaixe.

Freios

Pressionando na parte inferior do pedal do freio (D) ira
bloquear a rotagdo das rodas. Pressionando na parte
superior do pedal de freio vai liberar a rotagéo das rodas.

Ajustando a resisténcia

A alavanca (E) oferece a resisténcia para as rodas. Girando a
alavanca para as marcagdes finas diminui a resisténcia e para
as marcagdes mais espessas acrescenta resisténcia.

Trava direcional

A trava direcional pode ser obtida ao ajustar a alavanca
(F) para cima. Quando a trava direcional estiver ativa,
serd possivel escutar um clique se mover para frente e
quando direcionada para trds a roda se trava.



Acessorios

A maioria dos acessérios sdo montados com o suporte de
montagem universal. Para instalar o suporte de montagem,
solte a rosca (G) da bragadeira. Levante a pinga, coloque
sobre a base superior e aperte a rosca (G). O suporte de
montagem pode ser colocado em qualquer lugar da base
superior e vai depender de habilidades do usudrio. O suporte
pode ser montado am ambas as dire¢des, tanto para o
interior ou para a parte exterior da base superior.

Suporte de bragos
Item TK 1035S e TK 1035L

Instale o suporte de montagem no local apropriado. Insira o
suporte de bragos no suporte de montagem pressionando o
botdo branco %I) e ajuste o suporte de bragos na posi¢cdo
desejada.

Largura - O suporte de braco pode ser colocado mais perto
ou mais longe do usudrio seguindo as instrugdes abaixo:

. Afrouxando a rosca (H) e deslizando o suporte para
fora ou para dentro.

d Coloque o suporte com a bragadeira virada para
o lado de fora ou para o interior da base.

. Posicione a plataforma (J) voltada para o exterior ou
para o interior da base.

Rotagédio - Solte a rosca (H) para girar para cima ou para baixo
e para dentro ou para fora. O suporte pode girar 360 ° graus.

Profundidade - Solte o rosca (H) e ajuste a profundidade
movendo a plataforma (J).

. Afrouxando a borboleta (K) permite que o suporte
de mdios se estenda ou se contraia.

. Afrouxando a borboleta (L) permite ajuste do éngulo.
. Alca (M) e alca (N) assegura o brago.

Suporte de méos
Item TK1045

Instale os suportes de montagem em local apropriado
na base superior. Eles podem ser montados com a
bragadeira virada para o lado de fora ou no interior.
Para ajustar a altura, pressione o botdo (I) e deslize
para a posigéio desejada. Libere o botéo (1) e deslize até
que ele se encaixe no lugar. O suporte pode girar em
quatro diregdes.



Suporte de tornozelo
Itens TK1060S, TK1060M e TK1060L

Instale o suporte de tornozelo introduzindo a ponta da haste

na lateral das rodas, em seguida, puxe gatilho branco (0) e
insira na lateral oposta. Para ajustar o passo do usudrio,
pressione e deslize os grampos de mola (P) para o comprimento
adequado. Para ajustar o tamanho das tiras no tornozelo

use o ajustador (Q) do suporte de tornozelo.

Traseria

Frente

Posicionador de quadril e aimofada
Itens TK1070S e TK1070

Instalar o suporte de montagem e o suporte de mdos
na parte de tras da base superior. Anexe a frente do
posicionador de quadril a frente da base superior, usando o
encaixe (R). Anexe a parte traseira do posicionador de
quadril na parte traseira da base superior com os anéis de
fixagéo (s).

Ajustes do posicionador de quadril

Altura - Na parte traseira do posicionador quadril - pressione
o botéo (T) e ajuste o suporte para a posicéio desejada, libere
o botéo (T) e certifique que estd corretamente encaixado.

Altura - posicionador de quadril - Altera a altura, ajustando
o comprimento da frente usando as duas cintas.
Profundidade - Reposicione o suporte de montagem
na base superior.

O posicionador de quadril pode ser usado com ou sem a
almofada.

Para fixar a almofada, empurre as tiras traseiras (U) do
posicionador quadril através dos furos na parte de tras e
puxe ao lugar desejavel. Encaixe as abas laterais e frontais
do posicionador de quadril.



Suporte de Peito
Item TK1080S, TKI080M e TK1080L

Instale o suporte de montagem e posicione diretamente
atras da haste vertical. Afrouxe a rosca (V) sobre o suporte e
insira o suporte de peito na posigdo desejada. Aperte a
rosca. Ajustes do suporte de peito:

O suporte de peito tem duas algas ajustaveis e fivelas de
cada lado. A parte dianteira do suporte de peito também
tem uma alca de restrigéo para manter as almofadas
juntas. Cada alga é ajustavel independentemente para
ajustar o tamanho, forma e dngulo do apoio de tronco.

Altura - Pressione o botéo (1) e ajuste para a posigéo
desejada. Solte o botdo e ajuste o suporte de peito até que
se encaixe no lugar.

Largura - o suporte de peito pode ser colocado mais
préoximo ou mais distante do usudario:

« Afrouxando a rosca (V) e fazendo deslizar o suporte de
peito para fora ou para dentro.

» Coloque o suporte de montagem com a bragadeira virada
para o lado de fora ou para o interior do andador.

Profundidade - Reposicionar o suporte de montagem na
base superior.

Rotagéo - Pressione os botdes (V) e ajuste a inclinagéo do
suporte padra a posigdo desejada. Aperte a rosca.

Suporte de Coxas
Item TK1090S e TK1090L

Instale o suporte de coxas na base superior do andador. E
aconselhavel montd-los atrdas do apoio de peito.

Ajustes:

Altura - Afrouxe a rosca (W) e deslize a al¢a para coxa (X)
para cima ou para baixo para a posigdo desejada. Aperte a
rosca.

Largura - A alga para as coxas pode ser colocada mais
perto ou mais longe do usudrio:

« Rosca superior (Y), ajuste a alga para coxas para dentro
ou para para fora e aperte a rosca.

« Coloque o suporte de montagem com a bragadeira de
frente para fora ou dentro da base superior.

Profundidade - Reposicionar o suporte de montagem na
base superior.

Rotagédo - Afrouxe a rosca (W), gire a alga para as coxas e
aperte a rosca.



TK 1010

Suporte de méo arredondado
Item TK1010

Instale o suporte de montagem no local apropriado da
estrutura superior do andador. (Ver as instrugées na pagina
3) Eles devem ser instalados & frente da haste vertical. Isso
proporciona estabilidade e amplo espago para outros
acessorios.

Insira o suporte de mdo arredondado no suporte de
montagem com o botéo (A) de costas para usudrio.

TK 1020

Barra Guia de diregdio
Item TK1020

Afrouxe a rosca (C) para abrir a bragadeira. Instale a barra
guia de dire¢do no centro da base superior a frente da
estrutura do andador. Aperte a rosca para prender a barra.

Ajustes:

Afrouxe arosca (C) e rode a barra guia de diregéio até que ela
esteja por tras do usudrio para empurrar ou na frente para
puxar. Aperte a rosca para fixar na posigéo desejada.

Limpeza

Limpe periodicamente o suporte de peito, posicionador de
quadril, suporte de brago, e outros acessoérios que entram
em contato com o usudrio com um pano Umido e um
desinfetante suave.

Lave as rodas com dgua apés o uso ao ar livre. Evite alama e
areia. Ndo use lubrificantes & base de petréleo ou d base de
solvente, mas, quando necessdrio lubrificar com spray de
silicone ou grafite.

Manutencdo

Duas vezes por ano inspecionar as algas e almofadas
substituindo-as quando necessario. Inspecione
periodicamente quebras, pecas soltas, pegcas em faltaq,
rachaduras efou avarias. Retire o produto do uso, quando o
produto apresentar riscos tornando-se sua operagéo
insegura.



